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PRAYERS PRIÈRE

SENATORS’ STATEMENTS DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS
Some Honourable Senators made statements. Des honorables sénateurs font des déclarations.

ROUTINE PROCEEDINGS AFFAIRES COURANTES

Tabling of Reports from Interparliamentary
Delegations

Dépôt de rapports de délégations
interparlementaires

The Honourable Senator Galvez tabled the following: L’honorable sénatrice Galvez dépose sur le bureau ce qui suit :

Report of the Canadian Section of ParlAmericas respecting its
bilateral visit to Santiago and Valparaiso, Chile, from
March 11 to 14, 2018, and to Montevideo, Uruguay, from
March 14 to 16, 2018.—Sessional Paper No. 1/42-2521.

Rapport de la Section canadienne de ParlAmericas concernant
sa visite bilatérale à Santiago et Valparaiso, au Chili, du
11 au 14 mars 2018, et à Montevideo, en Uruguay, du
14 au 16 mars 2018.—Document parlementaire no 1/42-2521.

Report of the Canadian Parliamentary Delegation respecting its
participation in the 5th Open Government Partnership Global
Summit, held in Tbilisi, Georgia, from July 17 to 19, 2018.—
Sessional Paper No. 1/42-2522.

Rapport de la délégation parlementaire canadienne concernant
sa participation au 5e Sommet mondial du Partenariat pour un
gouvernement ouvert, tenu à Tbilissi, en Géorgie,
du 17 au 19 juillet 2018.—Document parlementaire
no 1/42-2522.

Notices of Motions Préavis de motions

With leave of the Senate, Avec le consentement du Sénat,
The Honourable Senator Andreychuk moved, seconded by the

Honourable Senator MacDonald:
L’honorable sénatrice Andreychuk propose, appuyée par

l’honorable sénateur MacDonald,

That, for the purposes of its study of Bill C-79, An Act to
implement the Comprehensive and Progressive Agreement for
Trans-Pacific Partnership between Canada, Australia, Brunei,
Chile, Japan, Malaysia, Mexico, New Zealand, Peru, Singapore
and Vietnam, the Standing Senate Committee on Foreign Affairs
and International Trade have the power to meet on Tuesday,
October 23, 2018, and on Wednesday, October 24, 2018, even
though the Senate may then be sitting, and that rule 12-18(1) be
suspended in relation thereto.

Que, pour les fins de son étude du projet de loi C-79, Loi
portant mise en œuvre de l’Accord de partenariat transpacifique
global et progressiste entre le Canada, l’Australie, le Brunéi, le
Chili, le Japon, la Malaisie, le Mexique, la Nouvelle-Zélande, le
Pérou, Singapour et le Vietnam, le Comité sénatorial permanent
des affaires étrangères et du commerce international soit autorisé
à se réunir le mardi 23 octobre 2018, et le mercredi 24 octobre
2018, même si le Sénat siège à ce moment-là, et que l’application
de l’article 12-18(1) du Règlement soit suspendue à cet égard.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

QUESTION PERIOD PÉRIODE DES QUESTIONS
The Senate proceeded to Question Period. Le Sénat procède à la période des questions.
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ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR

MESSAGES FROM THE HOUSE OF
COMMONS

MESSAGES DE LA CHAMBRE DES
COMMUNES

A message was brought from the House of Commons in the
following words:

La Chambre des communes transmet au Sénat un message dont
voici le texte :

Wednesday, October 17, 2018 Le mercredi 17 octobre 2018

ORDERED,—That a Message be sent to the Senate to acquaint
their Honours that, in relation to Bill C-65, An Act to amend the
Canada Labour Code (harassment and violence), the
Parliamentary Employment and Staff Relations Act and the
Budget Implementation Act, 2017, No. 1, the House:

Il est ordonné,—Qu’un message soit envoyé au Sénat afin
d’informer leurs Honneurs que, en ce qui concerne le projet de
loi C 65, Loi modifiant le Code canadien du travail (harcèlement
et violence), la Loi sur les relations de travail au Parlement, et la
Loi no 1 d’exécution du budget de 2017, la Chambre :

agrees with amendments 3, 5(b), 6 and 7(a) made by the
Senate;

accepte les amendements 3, 5b), 6 et 7a) apportés par le
Sénat;

respectfully disagrees with amendment 1 because replacing
the word “means” with “includes” would result in a lack of
clarity for both employees and employers;

rejette respectueusement l’amendement 1 parce que l’ajout
de « s’entend notamment de » occasionnerait un manque de
clarté pour les employés et les employeurs;

respectfully disagrees with amendment 2 because, in
focusing on harassment and violence, it would create an
imbalance relative to all of the other occupational health and
safety measures under Part II of the Canada Labour Code,
and, in addition, other legislation, such as the Employment
Equity Act, addresses some of those issues;

rejette respectueusement l’amendement 2, parce qu’il
engendrerait un déséquilibre en mettant l’accent sur le
harcèlement et la violence par rapport à toutes les autres
mesures en matière de santé et de sécurité au travail en vertu
de la partie II du Code canadien du travail, et parce que
d’autres textes législatifs, notamment la Loi sur l’équité en
matière d’emploi, abordent certaines de ces questions;

proposes that amendment 4 be amended by deleting
paragraph (z.163) and by renumbering paragraph (z.164) as
paragraph (z.163) because the addition of proposed
paragraph (z.163) would mean that a single incident of
harassment and violence in a work place would be
considered to be a violation of the Canada Labour Code on
the part of the employer, which would undermine the
framework for addressing harassment and violence that
Bill C-65 seeks to establish;

propose que l’amendement 4 soit modifié en supprimant
l’alinéa z.163) et en modifiant la numérotation pour que
l’alinéa z.164) devienne l’alinéa z.163), parce que l’ajout de
cet alinéa z.163) voudrait dire qu’un seul incident de
harcèlement et de violence dans un lieu de travail serait
considéré comme une violation du Code canadien du travail
de la part de l’employeur, et aurait pour effet de miner le
cadre adressant le harcèlement et la violence que le projet de
loi C-65 vise à établir;

respectfully disagrees with amendment 5(a) because the
complaints that are investigated under the section that would
be amended do not include complaints relating to an
occurrence of harassment and violence; and

rejette respectueusement l’amendement 5a) parce que
l’enquête dont font l’objet les plaintes en vertu de l’article
qui serait modifié ne vise pas les plaintes déposées à l’égard
d’un incident de harcèlement ou de violence; et

respectfully disagrees with amendment 7(b) because this
would be inconsistent with the Federal Public Sector Labour
Relations and Employment Board’s other annual reporting
obligations under both the Federal Public Sector Labour
Relations and Employment Board Act and Part I of the
Parliamentary Employment and Staff Relations Act and
because that Board would only be reporting on a small
subset of cases in respect of which there are appeals, thus
creating a high risk that an employee’s identity would be
revealed if such statistical data were published.

rejette respectueusement l’amendement 7b) parce que cela
s’éloignerait des autres obligations de rapports annuels de la
Commission des relations de travail et de l’emploi dans le
secteur public fédéral en vertu de la Loi sur la Commission
des relations de travail et de l’emploi dans le secteur public
fédéral et de la partie I de la Loi sur les relations de travail
au Parlement, et parce que cette Commission ferait
seulement rapport d’un petit nombre de cas où des appels ont
été interjetés, ce qui créerait un risque élevé que soit révélée
l’identité d’employés advenant la publication de telles
statistiques.

ATTEST ATTESTÉ

Le Greffier de la Chambre des communes

Charles Robert

The Clerk of the House of Commons
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The Honourable Senator Harder, P.C., moved, seconded by the
Honourable Senator Bellemare, that the message be placed on the
Orders of the Day for consideration later this day.

L’honorable sénateur Harder, C.P., propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Bellemare, que le message soit inscrit à
l’ordre du jour pour étude plus tard aujourd’hui.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

GOVERNMENT BUSINESS AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Bills – Second Reading Projets de loi – Deuxième lecture

Second reading of Bill C-68, An Act to amend the Fisheries
Act and other Acts in consequence.

Deuxième lecture du projet de loi C-68, Loi modifiant la Loi
sur les pêches et d’autres lois en conséquence.

The Honourable Senator Christmas moved, seconded by the
Honourable Senator Deacon (Ontario), that the bill be read the
second time.

L’honorable sénateur Christmas propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Deacon (Ontario), que le projet de loi soit
lu pour la deuxième fois.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Smith, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Smith, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Bills – Messages from the House of Commons Projets de loi – Messages de la
Chambre des communes

Consideration of the message from the House of Commons
concerning Bill C-65, An Act to amend the Canada Labour Code
(harassment and violence), the Parliamentary Employment and
Staff Relations Act and the Budget Implementation Act, 2017,
No. 1:

Étude du message de la Chambre des communes concernant le
projet de loi C-65, Loi modifiant le Code canadien du travail
(harcèlement et violence), la Loi sur les relations de travail au
Parlement et la Loi no 1 d’exécution du budget de 2017 :

Wednesday, October 17, 2018 Le mercredi 17 octobre 2018

ORDERED,—That a Message be sent to the Senate to acquaint
their Honours that, in relation to Bill C-65, An Act to amend the
Canada Labour Code (harassment and violence), the
Parliamentary Employment and Staff Relations Act and the
Budget Implementation Act, 2017, No. 1, the House:

Il est ordonné,—Qu’un message soit envoyé au Sénat afin
d’informer leurs Honneurs que, en ce qui concerne le projet de
loi C 65, Loi modifiant le Code canadien du travail (harcèlement
et violence), la Loi sur les relations de travail au Parlement, et la
Loi no 1 d’exécution du budget de 2017, la Chambre :

agrees with amendments 3, 5(b), 6 and 7(a) made by the
Senate;

accepte les amendements 3, 5b), 6 et 7a) apportés par le
Sénat;

respectfully disagrees with amendment 1 because replacing
the word “means” with “includes” would result in a lack of
clarity for both employees and employers;

rejette respectueusement l’amendement 1 parce que l’ajout
de « s’entend notamment de » occasionnerait un manque de
clarté pour les employés et les employeurs;

respectfully disagrees with amendment 2 because, in
focusing on harassment and violence, it would create an
imbalance relative to all of the other occupational health and
safety measures under Part II of the Canada Labour Code,
and, in addition, other legislation, such as the Employment
Equity Act, addresses some of those issues;

rejette respectueusement l’amendement 2, parce qu’il
engendrerait un déséquilibre en mettant l’accent sur le
harcèlement et la violence par rapport à toutes les autres
mesures en matière de santé et de sécurité au travail en vertu
de la partie II du Code canadien du travail, et parce que
d’autres textes législatifs, notamment la Loi sur l’équité en
matière d’emploi, abordent certaines de ces questions;

proposes that amendment 4 be amended by deleting
paragraph (z.163) and by renumbering paragraph (z.164) as
paragraph (z.163) because the addition of proposed
paragraph (z.163) would mean that a single incident of
harassment and violence in a work place would be
considered to be a violation of the Canada Labour Code on

propose que l’amendement 4 soit modifié en supprimant
l’alinéa z.163) et en modifiant la numérotation pour que
l’alinéa z.164) devienne l’alinéa z.163), parce que l’ajout de
cet alinéa z.163) voudrait dire qu’un seul incident de
harcèlement et de violence dans un lieu de travail serait
considéré comme une violation du Code canadien du travail
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the part of the employer, which would undermine the
framework for addressing harassment and violence that
Bill C-65 seeks to establish;

de la part de l’employeur, et aurait pour effet de miner le
cadre adressant le harcèlement et la violence que le projet de
loi C-65 vise à établir;

respectfully disagrees with amendment 5(a) because the
complaints that are investigated under the section that would
be amended do not include complaints relating to an
occurrence of harassment and violence; and

rejette respectueusement l’amendement 5a) parce que
l’enquête dont font l’objet les plaintes en vertu de l’article
qui serait modifié ne vise pas les plaintes déposées à l’égard
d’un incident de harcèlement ou de violence; et

respectfully disagrees with amendment 7(b) because this
would be inconsistent with the Federal Public Sector Labour
Relations and Employment Board’s other annual reporting
obligations under both the Federal Public Sector Labour
Relations and Employment Board Act and Part I of the
Parliamentary Employment and Staff Relations Act and
because that Board would only be reporting on a small
subset of cases in respect of which there are appeals, thus
creating a high risk that an employee’s identity would be
revealed if such statistical data were published.

rejette respectueusement l’amendement 7b) parce que cela
s’éloignerait des autres obligations de rapports annuels de la
Commission des relations de travail et de l’emploi dans le
secteur public fédéral en vertu de la Loi sur la Commission
des relations de travail et de l’emploi dans le secteur public
fédéral et de la partie I de la Loi sur les relations de travail
au Parlement, et parce que cette Commission ferait
seulement rapport d’un petit nombre de cas où des appels ont
été interjetés, ce qui créerait un risque élevé que soit révélée
l’identité d’employés advenant la publication de telles
statistiques.

The Honourable Senator Harder, P.C., moved, seconded by the
Honourable Senator Mitchell:

L’honorable sénateur Harder, C.P., propose, appuyé par
l’honorable sénateur Mitchell,

That the Senate agree to the amendment the House of
Commons made to Senate amendment 4 to Bill C-65, An Act to
amend the Canada Labour Code (harassment and violence), the
Parliamentary Employment and Staff Relations Act and the
Budget Implementation Act, 2017, No. 1;

Que le Sénat agrée l’amendement que la Chambre des
communes a apporté à l’amendement 4 du Sénat au projet de
loi C-65, Loi modifiant le Code canadien du travail (harcèlement
et violence), la Loi sur les relations de travail au Parlement et la
Loi no 1 d’exécution du budget de 2017;

That the Senate do not insist on its amendments 1, 2, 5(a)
and 7(b), to which the House of Commons has disagreed; and

Que le Sénat n’insiste pas sur ses amendements 1, 2, 5a) et 7b),
auxquels les Communes n’ont pas acquiescé;

That a message be sent to the House of Commons to acquaint
that house accordingly.

Qu’un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l’en informer.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Smith, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Smith, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Bills – Third Reading Projets de loi – Troisième lecture

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Sinclair, seconded by the Honourable Senator Pratte, for the third
reading of Bill C-51, An Act to amend the Criminal Code and the
Department of Justice Act and to make consequential
amendments to another Act.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Sinclair, appuyée par l’honorable sénateur Pratte, tendant à la
troisième lecture du projet de loi C-51, Loi modifiant le Code
criminel et la Loi sur le ministère de la Justice et apportant des
modifications corrélatives à une autre loi.

And on the motion in amendment of the Honourable Senator
Pate, seconded by the Honourable Senator Deacon (Ontario):

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénatrice Pate,
appuyée par l’honorable sénatrice Deacon (Ontario),

That Bill C-51 be not now read a third time, but that it be
amended

Que le projet de loi C-51 ne soit pas maintenant lu une
troisième fois, mais qu’il soit modifié :

(a) in clause 10, on page 5, a) à l’article 10, à la page 5 :

(i) by replacing lines 17 to 20 with the following: (i) par substitution, aux lignes 20 à 22, de ce qui suit :

“(b) the complainant is incapable of consenting to the
activity in question for any reason, including, but not
limited to, the fact that they are

« b) il est incapable de le former, pour l’activité en
question, notamment pour l’un des motifs suivants :
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(i) unable to understand the nature, circumstances,
risks and consequences of the sexual activity in
question,

(i) il n’a pas la capacité de comprendre la nature, les
circonstances, les risques et les conséquences de
l’activité sexuelle en question,

(ii) unable to understand that they have the choice to
engage in the sexual activity in question or not, or

(ii) il n’a pas la capacité de comprendre qu’il peut
choisir de se livrer ou non à l’activité sexuelle en
question,

(iii) unable to affirmatively express agreement to the
sexual activity in question by words or by active
conduct;”, and

(iii) il n’a pas la capacité de manifester son accord de
façon explicite à l’activité sexuelle en question par
ses paroles ou sa façon d’agir; »,

(ii) by adding the following after line 20: (ii) par adjonction, après la ligne 22, de ce qui suit :

“(2.2) Section 153.1 of the Act is amended by adding
the following after subsection (3):

« (2.2) L’article 153.1 de la même loi est modifié par
adjonction, après le paragraphe (3) de ce qui suit :

(3.1) For greater certainty, capacity to consent at the
time of the sexual activity that forms the subject-matter
of the charge cannot be inferred from evidence on
capacity to consent at the time of another sexual
activity.”; and

(3.1) Il est entendu que la capacité de consentir au
moment de l’activité sexuelle à l’origine de l’accusation
ne peut être déduite d’éléments de preuve portant sur la
capacité de consentir lors d’une autre activité
sexuelle. »;

(b) in clause 19, on page 9, b) à l’article 19, à la page 9 :

(i) by replacing lines 20 to 23 with the following: (i) par substitution, aux lignes 23 à 25, de ce qui suit :

“(b) the complainant is incapable of consenting to the
activity in question for any reason, including, but not
limited to, the fact that they are

« b) il est incapable de le former, pour l’activité en
question, notamment pour l’un des motifs suivants :

(i) unable to understand the nature, circumstances,
risks and consequences of the sexual activity in
question,

(i) il n’a pas la capacité de comprendre la nature, les
circonstances, les risques et les conséquences de
l’activité sexuelle en question,

(ii) unable to understand that they have the choice to
engage in the sexual activity in question or not, or

(ii) il n’a pas la capacité de comprendre qu’il peut
choisir de se livrer ou non à l’activité sexuelle en
question,

(iii) unable to affirmatively express agreement to the
sexual activity in question by words or by active
conduct;”, and

(iii) il n’a pas la capacité de manifester son accord de
façon explicite à l’activité sexuelle en question par
ses paroles ou sa façon d’agir; »,

(ii) by adding the following after line 23: (ii) par adjonction, après la ligne 25, de ce qui suit :

“(2.2) Section 273.1 of the Act is amended by adding
the following after subsection (2):

« (2.2) L’article 273.1 de la même loi est modifié par
adjonction, après le paragraphe (2) de ce qui suit :

(2.1) For greater certainty, capacity to consent at the
time of the sexual activity that forms the subject-matter
of the charge cannot be inferred from evidence on
capacity to consent at the time of another sexual
activity.”.

(2.1) Il est entendu que la capacité de consentir au
moment de l’activité sexuelle à l’origine de l’accusation
ne peut être déduite d’éléments de preuve portant sur la
capacité de consentir lors d’une autre activité
sexuelle. ».

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Dalphond moved, seconded by the

Honourable Senator Day, that further debate on the motion in
amendment be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Dalphond propose, appuyé par
l’honorable sénateur Day, que la suite du débat sur la motion
d’amendement soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.
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Bills – Second Reading Projets de loi – Deuxième lecture

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °
Resuming debate on the motion of the Honourable Senator

Coyle, seconded by the Honourable Senator Pratte, for the second
reading of Bill C-21, An Act to amend the Customs Act.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice Coyle,
appuyée par l’honorable sénateur Pratte, tendant à la deuxième
lecture du projet de loi C-21, Loi modifiant la Loi sur les
douanes.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Mockler, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Mockler, que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
Orders No. 3 to 7 were called and postponed until the next

sitting.
Les articles nos 3 à 7 sont appelés et différés à la prochaine

séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Campbell, seconded by the Honourable Senator Bovey, for the
second reading of Bill C-64, An Act respecting wrecks,
abandoned, dilapidated or hazardous vessels and salvage
operations.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Campbell, appuyée par l’honorable sénatrice Bovey, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi C-64, Loi concernant les
épaves, les bâtiments délabrés, abandonnés ou dangereux et les
opérations d’assistance.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted, on

division.
La motion, mise aux voix, est adoptée avec dissidence.

The bill was then read the second time. Le projet de loi est alors lu pour la deuxième fois.

The Honourable Senator Harder, P.C., moved, seconded by the
Honourable Senator Bellemare, that the bill be referred to the
Standing Senate Committee on Transport and Communications.

L’honorable sénateur Harder, C.P., propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Bellemare, que le projet de loi soit renvoyé
au Comité sénatorial permanent des transports et des
communications.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 10 and 11 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 10 et 11 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Motions Motions

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the
Honourable Senator Harder, P.C.:

L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par
l’honorable sénateur Harder, C.P.,

That, when the Senate next adjourns after the adoption of this
motion, it do stand adjourned until Tuesday, October 23, 2018, at
2 p.m.

Que, lorsque le Sénat s’ajournera après l’adoption de cette
motion, il demeure ajourné jusqu’au mardi 23 octobre 2018, à
14 heures.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
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The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the
Honourable Senator Harder, P.C.:

L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par
l’honorable sénateur Harder, C.P.,

That, in order to allow the Senate to receive a Minister of the
Crown during Question Period as authorized by the Senate on
December 10, 2015, and notwithstanding rule 4-7, when the
Senate sits on Tuesday, October 23, 2018, Question Period shall
begin at 3:30 p.m., with any proceedings then before the Senate
being interrupted until the end of Question Period, which shall
last a maximum of 40 minutes;

Que, pour permettre au Sénat de recevoir un ministre de la
Couronne au cours de la période des questions tel qu’autorisé par
le Sénat le 10 décembre 2015, et nonobstant ce que prévoit
l’article 4-7 du Règlement, lorsque le Sénat siégera le mardi
23 octobre 2018, la période des questions commence à 15 h 30,
toutes les délibérations alors en cours au Sénat étant interrompues
jusqu’à la fin de la période des questions, qui sera d’une durée
maximale de 40 minutes;

That, if a standing vote would conflict with the holding of
Question Period at 3:30 p.m. on that day, the vote be postponed
until immediately after the conclusion of Question Period;

Que, si un vote par appel nominal coïncide avec la période des
questions tenue à 15 h 30 ce jour-là, ce vote soit reporté et ait lieu
immédiatement après la période des questions;

That, if the bells are ringing for a vote at 3:30 p.m. on that day,
they be interrupted for Question Period at that time, and resume
thereafter for the balance of any time remaining; and

Que, si la sonnerie d’appel pour un vote retentit à 15 h 30 ce
jour-là, elle cesse de se faire entendre pendant la période des
questions et qu’elle retentisse de nouveau à la fin de la période
des questions pour le temps restant;

That, if the Senate concludes its business before 3:30 p.m. on
that day, the sitting be suspended until that time for the purpose
of holding Question Period.

Que, si le Sénat termine ses travaux avant 15 h 30 ce jour-là, la
séance soit suspendue jusqu’à 15 h 30, heure de la période des
questions.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Inquiries Interpellations

Order No. 3 was called and postponed until the next sitting. L’article no 3 est appelé et différé à la prochaine séance.

OTHER BUSINESS AUTRES AFFAIRES

Bills – Messages from the House of Commons Projets de loi – Messages de la
Chambre des communes

Consideration of the message from the House of Commons
concerning Bill S-228, An Act to amend the Food and Drugs Act
(prohibiting food and beverage marketing directed at children):

Étude du message de la Chambre des communes concernant le
projet de loi S-228, Loi modifiant la Loi sur les aliments et
drogues (interdiction de faire de la publicité d’aliments et de
boissons s’adressant aux enfants) :

1. Preamble, page 2: 1. Préambule, pages 2 et 3 :

a) replace, in the English version, line 32 with the following: a) à la page 2, remplacer la ligne 32, de la version anglaise,
par ce qui suit :

“Whereas it is widely acknowledged that market-” “Whereas it is widely acknowledged that market-”

b) add the following after line 40: b) à la page 3, ajouter, après la ligne 2, ce qui suit :

“Whereas it is necessary to review and monitor the
effectiveness of this Act, particularly in light of new forms
of advertising;

« qu’il est nécessaire de surveiller et d’examiner
l’efficacité de la présente loi, notamment compte tenu des
nouvelles formes de publicité;

And whereas persons who are at least 13 years of age but
under 17 years of age are also vulnerable to marketing and
its persuasive influence over their food preferences and
consumption and it is also necessary to monitor and
review the advertising of foods and beverages to that age
group;”

que les personnes âgées d’au moins treize ans et qui n’ont
pas encore atteint l’âge de dix-sept ans sont également
vulnérables aux publicités commerciales et susceptibles de
voir leurs préférences alimentaires influencées par ces
publicités et qu’il est également nécessaire de surveiller et
d’examiner la publicité des aliments et des boissons qui
leur est destinée, »
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2. Clause 2, page 3: replace line 8 with the following: 2. Article 2, page 3 : remplacer la ligne 10 par ce qui suit :

“children means persons who are under 13 years of age;” « enfants Personnes âgées de moins de treize ans. (chil- »

3. Clause 4, page 3: add the following after line 28: 3. Article 4, page 4 : ajouter, après la ligne 2, ce qui suit :

“7.3 Before the fifth anniversary of the day on which
sections 7.1 and 7.2 come into force, those sections are to be
referred to the committee of the Senate, of the House of
Commons or of both Houses of Parliament that may be
designated or established for the purpose of reviewing their
effect. The review is, in particular, to focus on whether there
is an increase in the advertising of unhealthy food in a
manner that is directed primarily at persons who are at least
13 years of age but under 17 years of age.”

« 7.3 Avant le cinquième anniversaire de la date d’entrée en
vigueur des articles 7.1 et 7.2, ces articles sont soumis à
l’examen de leur effet — notamment sur l’augmentation, le
cas échéant, de la publicité d’aliments mauvais pour la santé
de manière que la publicité s’adresse principalement aux
personnes âgées d’au moins treize ans et qui n’ont pas
encore atteint l’âge de dix-sept ans — par un comité soit du
Sénat, soit de la Chambre des communes, soit mixte,
constitué ou désigné à cette fin. »

The Honourable Senator Seidman moved, seconded by the
Honourable Senator Boisvenu:

L’honorable sénatrice Seidman propose, appuyée par
l’honorable sénateur Boisvenu,

That the Senate agree to the amendments made by the House of
Commons to Bill S-228, An Act to amend the Food and Drugs
Act (prohibiting food and beverage marketing directed at
children); and

Que le Sénat agrée aux amendements de la Chambre des
communes au projet de loi S-228, Loi modifiant la Loi sur les
aliments et drogues (interdiction de faire de la publicité
d’aliments et de boissons s’adressant aux enfants);

That a message be sent to the House of Commons to acquaint
that house accordingly.

Qu’un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l’en informer.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Mercer moved, seconded by the

Honourable Senator Day, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Mercer propose, appuyé par l’honorable
sénateur Day, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Senate Public Bills – Third Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Troisième lecture

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Sinclair, seconded by the Honourable Senator Gold, for the third
reading of Bill S-203, An Act to amend the Criminal Code and
other Acts (ending the captivity of whales and dolphins), as
amended.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Sinclair, appuyée par l’honorable sénateur Gold, tendant à la
troisième lecture du projet de loi S-203, Loi modifiant le Code
criminel et d’autres lois (fin de la captivité des baleines et des
dauphins), tel que modifié.

And on the motion in amendment of the Honourable Senator
Tannas, seconded by the Honourable Senator Batters:

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur
Tannas, appuyée par l’honorable sénatrice Batters,

That Bill S-203, as amended, be not now read a third time, but
that it be further amended,

Que le projet de loi S-203, tel que modifié, ne soit pas
maintenant lu une troisième fois, mais qu’il soit modifié :

(a) by adding the following after clause 6 (added by decision
of the Senate on April 26, 2018):

a) par adjonction, après l’article 6 (ajouté par décision du
Sénat le 26 avril 2018), de ce qui suit :

“Exemption « Exemption

7(1) Section 445.2 of the Criminal Code, section 28.1 of
the Fisheries Act and section 7.1 of the Wild Animal and
Plant Protection and Regulation of International and
Interprovincial Trade Act do not apply to a person
whose name appears in the schedule to this Act.

7(1) L’article 445.2 du Code criminel, l’article 28.1 de
la Loi sur les pêches et l’article 7.1 de la Loi sur la
protection d’espèces animales ou végétales sauvages et la
réglementation de leur commerce international et
interprovincial ne s’appliquent pas aux personnes dont
le nom figure à l’annexe de la présente loi.

(2) If the Governor in Council is of the opinion that it
is in the public interest, the Governor in Council may,
by order, add a name to or delete a name from the
schedule.

(2) S’il l’estime dans l’intérêt public, le gouverneur en
conseil peut, par décret, ajouter des noms à l’annexe
ou en retirer.
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(3) In determining whether it is in the public interest to
add a name to or delete a name from the schedule, the
Governor in Council must take into account whether a
person

(3) Pour déterminer s’il est dans l’intérêt public
d’ajouter le nom d’une personne à l’annexe ou de le
retirer, le gouverneur en conseil tient compte du fait
que la personne, selon le cas :

(a) conducts scientific research in respect of
cetaceans; or

a) mène des recherches scientifiques relativement à
des cétacés;

(b) provides assistance or care to or rehabilitates
cetaceans.”; and

b) fournit des soins à des cétacés ou assure leur
réadaptation. »;

(b) by adding the following schedule to the end of the Bill: b) par adjonction, à la fin du projet de loi, de l’annexe
suivant :

“SCHEDULE « ANNEXE

(Section 7) (article 7)

Designated Persons Personnes désignées

The Ocean Wise Conservation Association (Vancouver
Aquarium)”.

The Ocean Wise Conservation Association (Aquarium de
Vancouver) ».

The question was put on the motion in amendment. La motion d’amendement est mise aux voix.
Pursuant to rule 9-10(2), a standing vote was deferred until

5:30 p.m. at the next sitting, with the bells to sound at 5:15 p.m.
for fifteen minutes.

Conformément à l’article 9-10(2) du Règlement, le vote par
appel nominal est reporté jusqu’à la prochaine séance à 17 h 30 et
la sonnerie pour la convocation des sénateurs se fera entendre à
17 h 15 pendant quinze minutes.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 2 and 3 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 2 et 3 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
MacDonald, seconded by the Honourable Senator Tkachuk, for
the third reading of Bill S-238, An Act to amend the Fisheries
Act and the Wild Animal and Plant Protection and Regulation of
International and Interprovincial Trade Act (importation of shark
fins), as amended.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
MacDonald, appuyée par l’honorable sénateur Tkachuk, tendant à
la troisième lecture du projet de loi S-238, Loi modifiant la Loi
sur les pêches et la Loi sur la protection d’espèces animales ou
végétales sauvages et la réglementation de leur commerce
international et interprovincial (importation de nageoires de
requin), tel que modifié.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Pratte moved, seconded by the

Honourable Senator Bovey, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Pratte propose, appuyé par l’honorable
sénatrice Bovey, que la suite du débat sur la motion soit ajournée
à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 5 and 6 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 5 et 6 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Senate Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Deuxième lecture

Orders No. 1 to 11 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 à 11 sont appelés et différés à la prochaine
séance.
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Commons Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public des Communes –
Deuxième lecture

Orders No. 1 to 4 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 à 4 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Second reading of Bill C-354, An Act to amend the
Department of Public Works and Government Services Act (use
of wood).

Deuxième lecture du projet de loi C-354, Loi modifiant la Loi
sur le ministère des Travaux publics et des Services
gouvernementaux (utilisation du bois).

The Honourable Senator Griffin moved, seconded by the
Honourable Senator Mégie, that the bill be read the second time.

L’honorable sénatrice Griffin propose, appuyée par l’honorable
sénatrice Mégie, que le projet de loi soit lu pour la deuxième fois.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Smith, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Smith, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 6 to 8 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 6 à 8 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Private Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt privé – Deuxième lecture

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Orders No. 1, 5 to 8, 50 and 100 were called and postponed
until the next sitting.

Les articles nos 1, 5 à 8, 50 et 100 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Motions Motions

Orders No. 73, 89, 146, 158, 189, 215, 245 and 286 were
called and postponed until the next sitting.

Les articles nos 73, 89, 146, 158, 189, 215, 245 et 286 sont
appelés et différés à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Pate, seconded by the Honourable Senator Marwah:

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice Pate,
appuyée par l’honorable sénateur Marwah,

That the Senate administration be instructed to remove the
website of the Honourable Senator Beyak from any Senate server
and cease to support any website for the senator until the process
undertaken by the Senate Ethics Officer following a request to
conduct an inquiry under the Ethics and Conflict of Interest Code
for Senators in relation to the content of Senator Beyak’s website
and her obligations under the Code is finally disposed of, either
by the tabling of the Senate Ethics Officer’s preliminary
determination letter or inquiry report, by a report of the Standing
Committee on Ethics and Conflict of Interest for Senators, or by a
decision of the Senate respecting the matter.

Qu’il soit donné instruction à l’administration du Sénat de
retirer des serveurs du Sénat le site Web de l’honorable sénatrice
Beyak et de cesser tout soutien pour quelconque site Web de
cette dernière jusqu’à ce que le processus mené par le conseiller
sénatorial en éthique à la suite d’une demande d’enquête
présentée en vertu du Code régissant l’éthique et les conflits
d’intérêts des sénateurs portant sur le contenu du site Web de la
sénatrice Beyak et sur ses obligations au titre du Code soit
conclu, que ce soit par suite du dépôt de la lettre de détermination
préliminaire ou du rapport d’enquête du conseiller sénatorial en
éthique, de la présentation d’un rapport du Comité permanent sur
l’éthique et les conflits d’intérêts des sénateurs ou d’une décision
du Sénat sur la question.
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And on the motion in amendment of the Honourable Senator
Pratte, seconded by the Honourable Senator Coyle:

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénateur Pratte,
appuyée par l’honorable sénatrice Coyle,

That the motion be not now adopted, but that it be amended: Que la motion ne soit pas maintenant adoptée, mais qu’elle soit
modifiée :

1. by deleting the words “the Senate administration be
instructed to remove the website of the Honourable
Senator Beyak from any Senate server and cease to
support any website for the senator”; and

1. par substitution des mots « Qu’il soit donné instruction à
l’administration du Sénat de retirer des serveurs du Sénat
le site Web de l’honorable sénatrice Beyak et de cesser
tout soutien pour quelconque site Web de cette dernière »
par le mot « Que, »;

2. by adding the following after the word “matter”: 2. par adjonction, immédiatement après le mot « question »
de ce qui suit :

“, the Senate administration be instructed: « , instruction soit donnée à l’administration du Sénat de :

(a) to remove the 103 letters of support dated March 8,
2017, to October 4, 2017, from the website of
Senator Beyak (lynnbeyak.sencanada.ca) and any
other website housed by a Senate server; and

a) retirer les 103 lettres de soutien datées du 8 mars
2017 au 4 octobre 2017 du site Web de la sénatrice
Beyak (lynnbeyak.sencanada.ca) et de tout autre
site Web hébergé par un serveur du Sénat;

(b) not to provide support, including technical support
and the reimbursement of expenses, for any website
of the senator that contains or links to any of the
said letters of support”.

b) ne pas fournir de soutien, y compris le soutien
technique et le remboursement des dépenses, pour
tout site Web de la sénatrice qui contient une ou
plusieurs de ces lettres d’appui ou qui contient un
lien vers une ou plusieurs de ces lettres ».

The Honourable Senator Martin moved, seconded by the
Honourable Senator Plett, that further debate on the motion in
amendment be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Plett, que la suite du débat sur la motion d’amendement
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 310, 325, 328, 357, and 358 and 371 were called
and postponed until the next sitting.

Les articles nos 310, 325, 328, 357, et 358 et 371 sont appelés
et différés à la prochaine séance.

Inquiries Interpellations

Orders No. 8, 12, 20, 24, 26, 28, 36 and 39 were called and
postponed until the next sitting.

Les articles nos 8, 12, 20, 24, 26, 28, 36 et 39 sont appelés et
différés à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
Poirier, calling the attention of the Senate to the ongoing
challenges faced by seasonal workers in New Brunswick.

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénatrice
Poirier, attirant l’attention du Sénat sur les défis continus
auxquels font face les travailleurs saisonniers au
Nouveau-Brunswick.

The Honourable Senator Cormier moved, seconded by the
Honourable Senator Coyle, that further debate on the inquiry be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Cormier propose, appuyé par l’honorable
sénatrice Coyle, que la suite du débat sur l’interpellation soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 43 to 47, 52 and 56 were called and postponed until
the next sitting.

Les articles nos 43 à 47, 52 et 56 sont appelés et différés à la
prochaine séance.
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MOTIONS MOTIONS
The Honourable Senator Cormier moved, seconded by the

Honourable Senator Coyle:
L’honorable sénateur Cormier propose, appuyé par l’honorable

sénatrice Coyle,

That the Standing Senate Committee on Official Languages be
permitted, notwithstanding usual practices, to deposit with the
Clerk of the Senate, no later than October 31, 2018, an interim
report on modernizing the Official Languages Act: the views of
official language minority communities, if the Senate is not then
sitting, and that the report be deemed to have been tabled in the
Senate.

Que le Comité sénatorial permanent des langues officielles soit
autorisé, nonobstant les pratiques habituelles, à déposer auprès du
greffier du Sénat, au plus tard le 31 octobre 2018, son rapport
provisoire sur la modernisation de la Loi sur les langues
officielles : la perspective des communautés de langue officielle
en situation minoritaire, si le Sénat ne siège pas, et que ledit
rapport soit réputé avoir été déposé au Sénat.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Galvez moved, seconded by the
Honourable Senator Mégie:

L’honorable sénatrice Galvez propose, appuyée par l’honorable
sénatrice Mégie,

That the Standing Senate Committee on Energy, the
Environment and Natural Resources have the power to meet at
5 p.m. on Tuesday, October 23, 2018, even though the Senate
may then be sitting, and that rule 12-18(1) be suspended in
relation thereto.

Que le Comité sénatorial permanent de l’énergie, de
l’environnement et des ressources naturelles soit autorisé à se
réunir le mardi 23 octobre 2018, à 17 heures, même si le Sénat
siège à ce moment-là, et que l’application de l’article 12-18(1) du
Règlement soit suspendue à cet égard.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Dagenais moved, for the Honourable
Senator Boniface, seconded by the Honourable Senator Plett:

L’honorable sénateur Dagenais propose, au nom de l’honorable
sénatrice Boniface, appuyé par l’honorable sénateur Plett,

That, notwithstanding rule 12-15(2), the Standing Senate
Committee on National Security and Defence be empowered to
hold occasional meetings in camera for the purpose of hearing
witnesses and gathering specialized or sensitive information in
relation to its study.

Que, nonobstant l’article 12-15(2) du Règlement, le Comité
sénatorial permanent de la sécurité nationale et de la défense soit
habilité à tenir des séances à huis clos, de façon occasionnelle,
pour entendre des témoignages et recueillir des informations
particulières ou délicates dans le cadre de son étude.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Joyal, P.C., moved, seconded by the
Honourable Senator Day:

L’honorable sénateur Joyal, C.P., propose, appuyé par
l’honorable sénateur Day,

That, notwithstanding rule 12-15(2), the Standing Senate
Committee on Legal and Constitutional Affairs be empowered to
hold occasional meetings in camera for the purpose of hearing
witnesses and gathering specialized or sensitive information in
relation to its study on Bill C-58, An Act to amend the Access to
Information Act and the Privacy Act and to make consequential
amendments to other Acts, as authorized by the Senate on June 6,
2018.

Que, nonobstant l’article 12-15(2) du Règlement,  le Comité
sénatorial permanent des affaires juridiques et constitutionnelles
soit habilité à tenir des séances à huis clos, de façon
occasionnelle, pour entendre des témoignages et recueillir des
informations particulières ou délicates dans le cadre de son étude,
autorisée par le Sénat le 6 juin 2018, sur le projet de loi C-58, Loi
modifiant la Loi sur l’accès à l’information, la Loi sur la
protection des renseignements personnels et d’autres lois en
conséquence.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
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The Honourable Senator Griffin moved, seconded by the
Honourable Senator Christmas:

L’honorable sénatrice Griffin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Christmas,

That the Standing Senate Committee on Agriculture and
Forestry have the power to meet on Tuesday, October 23, 2018,
at 5 p.m., even though the Senate may then be sitting, and that
rule 12-18(1) be suspended in relation thereto.

Que le Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des
forêts soit autorisé à se réunir le mardi 23 octobre 2018,
à 17 heures, même si le Sénat siège à ce moment-là, et que
l’application de l’article 12-18(1) du Règlement soit suspendue à
cet égard.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Manning moved, seconded by the
Honourable Senator Plett:

L’honorable sénateur Manning propose, appuyé par
l’honorable sénateur Plett,

That the Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans
have the power to meet on Tuesday, October 23, 2018, at 5 p.m.,
even though the Senate may then be sitting, and that
rule 12-18(1) be suspended in relation thereto.

Que le Comité sénatorial permanent des pêches et des océans
soit autorisé à se réunir le mardi 23 octobre 2018, à 17 heures,
même si le Sénat siège à ce moment-là, et que l’application de
l’article 12-18(1) du Règlement soit suspendue à cet égard.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

ADJOURNMENT LEVÉE DE LA SÉANCE
The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the

Honourable Senator Harder, P.C.:
L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par

l’honorable sénateur Harder, C.P.,

That the Senate do now adjourn. Que la séance soit maintenant levée.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

(Accordingly, at 4:47 p.m., the Senate was continued until
Tuesday, October 23, 2018, at 2 p.m.)

(En conséquence, à 16 h 47, le Sénat s’ajourne jusqu’au mardi
23 octobre 2018, à 14 heures.)

DECLARATIONS OF PRIVATE INTERESTS DÉCLARATIONS D'INTÉRÊTS
PERSONNELS

Pursuant to rule 15-7(1) and subsection 12(1) of the Ethics and
Conflict of Interest Code for Senators, a declaration of private
interest was made as follows:

Conformément à l’article 15-7(1) du Règlement du Sénat et au
paragraphe 12(1) du Code régissant l’éthique et les conflits
d’intérêts des sénateurs, une déclaration d’intérêts personnels a
été faite comme suit :

The Honourable Senator Deacon (Nova Scotia), by oral
declaration made to the Standing Senate Committee on National
Finance, on October 17, 2018 regarding its study on the main
estimates for the fiscal year ending March 31, 2019.

L’honorable sénateur Deacon (Nouvelle-Écosse), par
déclaration orale faite au Comité sénatorial permanent des
finances nationales, le 17 octobre 2018, relativement à l’étude sur
le budget principal des dépenses pour l’exercice se terminant le
31 mars 2019.

DOCUMENTS DEPOSITED WITH THE
CLERK OF THE SENATE PURSUANT
TO RULE 14-1(7)

DOCUMENTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DU SÉNAT CONFORMÉMENT
À L'ARTICLE 14-1(7) DU RÈGLEMENT

Report of the Canada Foundation for Innovation, together with
the Auditors’ Report, for the fiscal year ended March 31, 2018,
pursuant to the Budget Implementation Act, 1997, S.C. 1997,
c. 26, sbs. 29(3).—Sessional Paper No. 1/42-2520.

Rapport de la Fondation canadienne pour l’innovation, ainsi
que le rapport des vérificateurs y afférent, pour l’exercice terminé
le 31 mars 2018, conformément à la Loi d’exécution du budget de
1997, L.C. 1997, ch. 26, par. 29(3).—Document parlementaire
no 1/42-2520.
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Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 12-5

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 12-5 du Règlement

Standing Senate Committee on Banking, Trade and
Commerce

Comité sénatorial permanent des banques et du commerce

The Honourable Senator Campbell replaced the Honourable
Senator Ringuette (October 18, 2018).

L’honorable sénateur Campbell a remplacé l’honorable
sénatrice Ringuette (le 18 octobre 2018).

Standing Senate Committee on Fisheries and Oceans Comité sénatorial permanent des pêches et des océans

The Honourable Senator Busson replaced the Honourable
Senator Hartling (October 18, 2018).

L’honorable sénatrice Busson a remplacé l’honorable sénatrice
Hartling (le 18 octobre 2018).

Standing Senate Committee on Foreign Affairs and
International Trade

Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international

The Honourable Senator Greene replaced the Honourable
Senator Verner, P.C. (October 18, 2018).

L’honorable sénateur Greene a remplacé l’honorable sénatrice
Verner, C.P. (le 18 octobre 2018).

The Honourable Senator Verner, P.C., replaced the Honourable
Senator Greene (October 18, 2018).

L’honorable sénatrice Verner, C.P., a remplacé l’honorable
sénateur Greene (le 18 octobre 2018).

The Honourable Senator White replaced the Honourable
Senator Ataullahjan (October 18, 2018).

L’honorable sénateur White a remplacé l’honorable sénatrice
Ataullahjan (le 18 octobre 2018).

The Honourable Senator Housakos replaced the Honourable
Senator Mockler (October 18, 2018).

L’honorable sénateur Housakos a remplacé l’honorable
sénateur Mockler (le 18 octobre 2018).

Standing Senate Committee on Legal and Constitutional
Affairs

Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles

The Honourable Senator Batters replaced the Honourable
Senator Dagenais (October 18, 2018).

L’honorable sénatrice Batters a remplacé l’honorable sénateur
Dagenais (le 18 octobre 2018).
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